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Thank you for selecting the T 51 p headphone from beyerdynamic. Please take some
time to read carefully through this manual before using the product.

The T 51 p opens up new sound dimensions with its excellent bass and treble
reproduction and superior materials.

The new Tesla technology developed by beyerdynamic is now also used in headphones
for mobile applications. Whether on your way to work, college or travelling by train or
aircraft, the supraaural T 51 p shields ambient noise with its closed design.

The efficient Tesla drivers provide extraordinarily precise and detailed sound.

With their slimline shape marked by simplicity and elegance, the smooth lightness
of the T 51 p is also a winner for its appearance. There is no longer anything
standing in the way of ultimate music enjoyment on portable devices, wherever you
may be.

Safety instructions

Caution:

We would like to point out that listening at high volumes over a long period of time
may damage your hearing irreversibly.

Therefore, reduce the volume before putting into operation. Make sure that the set
volume is not too high. Rule of thumb: The higher the volume, the shorter the time
of listening. According to employer’s regulations for safety and health the noise
exposure e.g. when working should not exceed 85 dB (low volume). This is an
allowed time of listening of 8 hours at maximum. If the volume is increased by 3 dB,
the allowed time of listening is halved, i.e. with 88 dB the time of listening is
4 hours, with 91 dB 2 hours and so on.

Danger to life!

Headphones dramatically reduce your ability to hear ambient noise. Using headphones
while in road traffic is potentially very dangerous and is therefore prohibited by law.
Also, please make sure that you do not use your headphones when in the vicinity of
possibly dangerous machines and tools.

Risk of injury!

When wearing wired headphones, avoid any sudden movements. You could seriously
injure yourself, especially if you have any piercings or wear earrings or glasses, etc.
that can get caught in the wire.



How to adjust the headband
Before wearing the T 51 p for the first time you should adjust it properly to achieve
the best sound and ambient noise attenuation.

Please refer to the following tips:

e Select the appropriate lock-in position on both sides of the headband. See (D.
e Adjust the angle of the ear pads. See (2 and 3.

e Place the T 51 p centrally on your ears as shown in the middle picture.

Headphone is too high Perfect fit of the headphone Headphone is too low

Connection

The connection cable of the headphone is provided with a stereo mini jack plug (3.5 mm).

e Connect the T 51 p via the mini jack plug directly to your mobile phone, tablet PC
or MP3 player.



Cleaning and changing of ear pads

Clean the ear pads of your beyerdynamic headphones by using a damp cloth. For
cleaning use pure water (no cleaning fluids or detergents) only taking care not to
allow any water drops into the transducers.

You may need to change the ear pads from time to time as a result of normal wear
and tear. This is easy to do yourself.

e Remove the old ear pad. e The ear pad is provided with a
double sided adhesive tape to
attach it.

e Remove the protective foil from the
new ear pad and apply it to the
housing.

In the event that other components need to be replaced, please contact your local
beyerdynamic representative.

Service
If you require service please contact qualified service personnel or directly:

beyerdynamic Service- und Logistik Center
E-mail: service@beyerdynamic.de

Dismantling the headphone yourself will invalidate the guarantee.



Supplied accessories

e 1/4" jack adapter (6.35 mm)
e |n-flight adapter

e Bag

Spare parts

Earpads......... .. ... ... .. . .. Order # 912.603
Headband pad. . ........ ... ... ... ... Order # 906.875
1/4" jack adapter (6.35mm) ............... Order # 906.824
In-flight adapter 2 x 3.5 mm. ............... Order # 906.832
Bag ... .. Order # 906.840

Technical specifications

Transducertype. . ........ ... . . ... Dynamic
Operating principle . .. ................... Closed
Frequencyresponse. .. ..., 10 - 23,000 Hz
Nominal impedance. .. ................... 320

Nominal sound pressure level . . ............. 111 dB

Power handling . . . ...... ... ... ... ... 100 mW

Max. sound pressure level. . . ............... 131dB

Sound couplingtotheear.................. Supraaural
Headband pressure . ............... .. .... 2.5N

Length and type of cable . ................. 1.2 m, from both sides
Weight withoutcable . . ................... 174 g
Disposal

This symbol on the product, in the instructions or on the packaging
means that your electrical and electronic equipment should be disposed
at the end of its life separately from your household waste. There are
separate collection systems for recycling in the EU. For more information,
please contact the local authority or your retailer where you purchased the
product.



Sie haben sich fiir den Kopfhorer T 51 p von beyerdynamic entschieden. Vielen Dank
fir lhr Vertrauen. Nehmen Sie sich bitte einige Minuten Zeit und lesen Sie diese
Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme aufmerksam durch.

Mit seiner exzellenten Bass- und Héhenwiedergabe sowie hochwertig verarbeiteten
Materialien eréffnet der T 51 p neue Klangwelten.

Die von beyerdynamic neu entwickelte Tesla-Technologie findet ihre Anwendung nun
auch in Kopfhorern fiir den mobilen Gebrauch. Ob auf dem Weg zur Arbeit, zur Uni
oder auf Reisen im Zug oder Flugzeug, der ohraufliegende T 51 p schirmt mit seiner
geschlossenen Bauform AuBengerausche optimal ab.

Die effizienten Tesla-Wandler stehen fiir ungemein prazisen und detailreichen Klang.
Durch seine reduzierte Gesamtform gepragt von Schlichtheit und Eleganz tiberzeugt
der T 51 p auch optisch. Dem Musikgenuss Gber portable Gerate steht, wo immer
man sich befindet, nichts mehr im Wege.

Sicherheitshinweise

Vorsicht:

Wir mochten Sie darauf hinweisen, dass zu hohe Lautstérken und zu lange Hor-
zeiten das Gehor schadigen kénnen. Hoérschaden stellen immer eine irreversible
Beeintrachtigung des Horvermégens dar.

Drehen Sie daher bitte die Lautstarke vor Inbetriebnahme zurlick. Achten Sie stets
auf eine angemessene Lautstarke. Als Faustformel gilt: je héher die Lautstérke, desto
kirzer die Horzeit. GemaB der Berufsgenossenschaftlichen Vorschrift fiir Sicherheit
und Gesundheit bei der Arbeit BGV B3 darf die Larmbelastung z.B. am Arbeitsplatz
85 dB (Zimmerlautstarke) nicht tberschreiten. Dies entspricht einer maximal
zuléssigen Horzeit von 8 Stunden. Wird die Lautstarke jeweils um 3 dB erhéht,
halbiert sich die zulassige Horzeit, d.h. bei 88 dB betragt die Horzeit 4 Stunden, bei
91 dB 2 Stunden usw.

Lebensgefahr!

Kopfhorer reduzieren die akustische AuBenwahrnehmung drastisch. Die Verwendung
von Kopfhérern im StraBenverkehr birgt groBes Gefédhrdungspotenzial und ist daher
gesetzlich untersagt. Bitte achten Sie auBerdem darauf, dass Sie die Kopfhorer nicht
im Aktionsbereich von méglicherweise gefahrlichen Maschinen und Arbeitsgeraten
verwenden.

Verletzungsgefahr!

Bei kabelgebundenen Kopfhorern sollten Sie heftige Bewegungen vermeiden. Sie
konnten sich ernsthaft verletzen, insbesondere, wenn Sie Piercings, Ohrringe, Brille
usw. tragen, an denen das Kabel sich verfangen kann.



Einstellen des Kopfbiigels
Vor dem ersten Tragen sollten Sie die Passform des T 51 p optimal einstellen, um die
beste Klangwiedergabe und Abschirmung von AuBengerauschen zu erzielen.

Bitte beachten Sie folgende Hinweise:

e Wahlen Sie an beiden Seiten des Kopfbiigels die passende Raststufe. Siehe (D.

e Stellen Sie den Winkel der Ohrpolster ein. Siehe @ und ®.

e Setzen Sie den T 51 p mittig und gut abdichtend auf die Ohrmuscheln, so wie im
mittleren Bild dargestellt.

Kopfhérer sitzt zu hoch Kopfhérer sitzt korrekt Kopfhorer sitzt zu tief

Anschluss

Das Anschlusskabel des Kopfhorers verflgt tiber einen 3,5 mm Stereoklinkenstecker.

e SchlieBen Sie den T 51 p tber den 3,5 mm Klinkenstecker direkt an Ihr Mobil-
telefon, Tablet-PC oder MP3-Player an.
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Pflege und Austausch der Ohrpolster

Reinigen Sie die Ohrpolster |hres beyerdynamic Kopfhoérers mit einem weichen,
feuchten Tuch. Verwenden Sie dazu reines Wasser, keine Reinigungsmittel. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser in die Schallwandler gelangt.

Da Ohrpolster einem natirlichen Verschlei unterliegen, wird es von Zeit zu Zeit not-
wendig, sie auszutauschen. Dies kénnen Sie leicht selbst machen:

e Ziehen Sie das alte Ohrpolster ab. e Das Ohrpolster verfligt zum Befesti-
gen Uber ein doppelseitiges Klebe-
band.

e Entfernen Sie die Schutzfolie vom
neuen Ohrpolster und kleben Sie
es auf.

Missen weitere Komponenten ersetzt werden, wenden Sie sich bitte an Ihre zustan-
dige beyerdynamic-Vertretung.

Service
Im Servicefall wenden Sie sich bitte an autorisiertes Fachpersonal oder direkt an:

beyerdynamic Service- und Logistik Center
E-Mail: service@beyerdynamic.de

Offnen Sie den Kopfhérer auf keinen Fall selbst, Sie kénnten sonst alle Gewahr-
leistungsanspriche verlieren.



Zubehor - Lieferumfang
e Klinkenadapter 6,35 mm

e Flugzeugadapter

e Aufbewahrungstasche

Ersatzeile

Ohrpolster. . ... ... Best.-Nr. 912.603
Kopfpolster. . ... ... Best.-Nr. 906.875
Klinkenadapter 6,35 mm ................. Best.-Nr. 906.824
Flugzeug-Adapter 2 x 3,5 mm............... Best.-Nr. 906.832
Aufbewahrungstasche .. .................. Best.-Nr. 906.840

Technische Daten

Wandlerprinzip .. ... Dynamisch
Arbeitsprinzip . . ... ... Geschlossen
Ubertragungsbereich .. ................... 10 - 23.000 Hz
Nennimpedanz . ........................ 320
Kennschalldruckpegel . ................... 111 dB
Nennbelastbarkeit . . .. ................... 100 mW

Max. Schalldruckpegel . . . ........... ... ... 131dB

Art der AnkopplungandasOhr. . ............ Ohraufliegend
Andrickkraft. .. ... . 25N

Lange und Art des Kabels. . . ............... 1,2 m, beidseitig zugefuhrt
Gewicht ohne Kabel. .. ......... ... ... ... 174 g
Entsorgung

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht tber den
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss an einem
Sammelpunkt fir das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geraten abgegeben werden. Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanweisung oder der Verpackung weist darauf hin.

%@
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Muchas gracias por confiar en nosotros y adquirir unos auriculares beyerdynamic
T 51 p. Tdémese unos minutos para leer este manual antes de utilizar el dispositivo.

Con T 51 p descubrird nuevas dimensiones sonoras con una excelente reproduccion
de agudos y graves, y materiales de primera calidad.

La nueva tecnologia Tesla desarrollada por beyerdynamic también se aplica en los
auriculares para dispositivos moviles. De camino al trabajo, la universidad, en el tren
o el avién, el supraaural T 51 p protege del ruido ambiental gracias a su disefio
cerrado.

Los eficientes transductores Tesla ofrecen un sonido extraordinariamente preciso y
rico.

Con su disefio estilizado, simple y elegante, la imagen de los T 51 p es otra de sus
cualidades. Ya nada nos impide disfrutar de la musica con dispositivos mdviles,
vayamos a donde vayamos.

Instrucciones de seguridad

Precaucion:

Le advertimos que un volumen excesivo o escuchar musica durante demasiado
tiempo pueden dafiar el oido. Esto comporta siempre una merma irreversible de la ca-
pacidad auditiva.

Por ello, le recomendamos que reduzca el volumen antes de poner en marcha los au-
riculares. Procure que el volumen no sea demasiado alto. Regla de oro: a mayor vo-
lumen, menor tiempo de audiciéon. Segln la norma de prevencion de riesgos
laborales, la exposicién a ruido durante el trabajo no deberia exceder los 85 dB (vo-
lumen medio). Esto representa una escucha maxima de 8 horas. Por cada aumento
de 3 dB, el tiempo de escucha permitido se reduce a la mitad; es decir, a 88 dB el
tiempo de escucha méaxima son 4 horas, a 91 dB 2 horas, y asi sucesivamente.

Peligro de muerte

Los auriculares reducen drasticamente la percepcién acUstica exterior. Utilizar auri-
culares en un entorno de trafico conlleva un gran potencial de riesgo y por ello esta
prohibida. Tenga en cuenta que los auriculares no deben ponerse en un entorno de
maquinas potencialmente peligrosas o maquinaria de trabajo.

Peligro de lesiones

Si sus auriculares son con hilo, evite movimientos bruscos. Puede sufrir lesiones gra-
ves especialmente si lleva piercings, pendientes, gafas, etc. ya que pueden engan-
charse en el hilo.



Ajuste de la banda de sujecion
Antes ponerse los T 51 p por primera vez, ajustelos correctamente para conseguir un
sonido y atenuacién del ruido ambiental 6ptimos.

Preste atencién a todas las advertencias:

e Seleccione la posicion de bloqueo apropiada a ambos lados de la banda de suje-
cion. Véase .

e Ajuste el angulo de las almohadillas. Véase @y ®.

e Centre los T 51 p en las orejas tal como muestra la imagen central.

El auricular esté4 demasiado alto  Colocacion correcta del auricular  El auricular estad demasiado bajo

Conexion

El cable de conexién de los auriculares incluye un conector estéreo mini-jack de 3,5 mm.

e Conecte el T 51 p con el mini jack de 3,5 mm directamente al teléfono moévil,
tablet o reproductor MP3.

13
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Limpieza y cambio de las almohadillas

Para limpiar las almohadillas de los auriculares beyerdynamic utilice un pafio suave
humedecido con agua. No aplique ningln detergente. Procure que no penetre agua
en el transductor acustico.

Como las almohadillas sufren un desgaste natural, es conveniente cambiarlas de vez
en cuando. Es muy facil:

e Retire la almohadilla vieja. e La almohadilla se suministra con
una cinta adhesiva de dos caras
para pegarla.

Desprenda la pelicula protectora de
la nueva almohadilla y péguela.

Si se tuvieran que cambiar otros componentes, péngase en contacto con el distri-
buidor oficial de beyerdynamic.

Servicio técnico
En caso de averia, acuda al servicio técnico autorizado o contacte directamente con el

Centro de servicio técnico y logistica de beyerdynamic
E-Mail: service@beyerdynamic.de

No desmonte los auriculares. En ese caso, perderia el derecho a la garantia.



Accesorios incluidos

e Adaptador clavija 6,35 mm
e Adaptador para aviones

* Bolsita

Piezas de repuesto

Almohadillaorejas. . ..................... N° pedido 912.603
Almohadilla de la banda sujecién . ........... N° pedido 906.875
Adaptador de clavija 6,35 mm . ............. N° pedido 906.824
Adaptador para aviones 2 x3,5mm .......... N° pedido 906.832
Bolsita . ......... .. .. N° pedido 906.840

Datos técnicos

Tipo de transductor .. .................... Dinamico
Principio de funcionamiento ............... Cerrado

Rango de frecuencia . .............. ... ... 10 - 23.000 Hz
Impedancia nominal ..................... 320

Nivel de presién sonora indicativa ........... 111 dB
Potencianominal ................. ... ... 100 mW

Nivel de presiéon sonora méxima . . ........... 131dB

Tipo de acoplamientoalaoreja ............. Supraaural
Presibndelabanda ..................... 25N

Longitud y tipodecable .................. 1,2 m, por ambos lados
Pesosincable .......... ... ... . ... ... 174 g

Gestion de desechos

Al finalizar su vida (til, este producto no se debe tirar a la basura normal.
Lo correcto es llevarlo a un punto de recogida para el reciclaje de apa-
ratos eléctricos y electrénicos. Asi lo precisa el simbolo que aparece en
el producto, el manual de instrucciones o el embalaje.

15
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Vous avez opté pour le casque T 51 p de beyerdynamic. Nous vous remercions de votre
confiance. Veuillez prendre le temps de lire attentivement ce mode d'emploi avant la
mise en service du casque.

Avec son excellente restitution des basses et des aigus et ses matériaux de grande qua-
lité, le casque T 51 p ouvre de nouveaux horizons dans le monde des sons.

La technologie Tesla récemment mise au point par beyerdynamic est désormais égale-
ment intégrée dans les casques utilisés de maniére mobile. Que ce soit en allant au tra-
vail, a l'université ou pendant vos voyages en train ou en avion, le casque
supra-auriculaire T 51 p vous isole de maniere optimale des bruits extérieurs grace a sa
conception fermée.

Les transducteurs Tesla efficaces assurent une sonorité extraordinairement précise et
riche en détails. Le casque T 51 p convainc également par son look grace a sa forme
globale compacte doublée de simplicité et d'élégance. Plus rien ne s'oppose au plaisir
d'écouter de la musique en utilisant des appareils portables ol que vous vous trouviez.

Consignes de sécurité

Prudence :

Nous souhaitons vous avertir qu'une écoute a volume sonore trop élevé pendant trop
longtemps peut endommager I'ouie. Des Iésions auditives représentent toujours une
diminution irréversible de la capacité auditive.

C'est pourquoi, baissez le volume sonore avant la mise en service. Veillez a régler
systématiquement un niveau sonore approprié. En regle générale, plus le volume so-
nore est élevé, plus la durée d'écoute est courte. Selon les régles professionnelles en
matiére de sécurité et de santé sur le lieu de travail BGV B3, les nuisances sonores
par ex. sur le lieu de travail ne doivent pas dépasser 85 dB (volume réduit). Cela cor-
respond a une durée d'écoute maximale admissible de 8 heures. Si le volume sonore
est augmenté respectivement de 3 dB, la durée d'écoute est réduite de moitié, c'est-
a-dire la durée d'écoute est de 4 heures a un volume sonore de 88 dB et de 2 heures
a un volume sonore de 91 dB, etc..

Danger de mort !

Les casques diminuent énormément la perception acoustique des bruits ambiants.
Le port d'un casque lors des déplacements sur la voie publique présente un gros
risque potentiel et est donc interdit par la loi. Veuillez également veiller a ne pas uti-
liser les casques dans le rayon d'action de machines et d'outils potentiellement dan-
gereux.

Risque de blessures !

Evitez tout mouvement brusque lorsque vous portez un casque filaire. Vous risque-
riez de vous blesser sérieusement, en particulier si vous portez des piercings, des
boucles d'oreilles, des lunettes, etc. qui s'empétreraient dans le cable.



Réglage de I'arceau du casque

Avant la premiére utilisation, nous recommandons d'ajuster parfaitementle T 51 p ala
forme de la téte pour obtenir le meilleur rendu sonore et une isolation optimale des
bruits extérieurs.

Veuillez tenir compte des remarques suivantes :
e Réglez la position d'encliquetage appropriée sur les deux c6tés de I'arceau. Voir (.
e Ajustez I'angle des coussinets des oreillettes. Voir @ et 3.
® Positionnez le T 51 p de maniére bien centrée sur vos oreilles de maniere a ce qu'il
recouvre parfaitement vos oreilles comme indiqué sur la figure centrale.
Le casque est trop haut  La position du casque est correcte  Le casque est trop bas

Branchement

Le céble de raccordement du casque dispose d'une fiche jack stéréo de 3,5 mm.

e Branchez directement le casque T 51 p sur votre téléphone portable, votre tablette
ou votre lecteur MP3 en utilisant la fiche jack de 3,5 mm.

17
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Entretien et remplacement des coussinets des oreillettes

Nettoyez les coussinets des oreillettes de votre casque beyerdynamic avec un chiffon doux
et humide. Pour cela, utilisez uniquement de I'eau claire sans nettoyant. Veillez a ce que I'eau
ne s'infiltre pas dans les transducteurs acoustiques.

Les coussinets des oreillettes étant soumis a une usure naturelle, il est nécessaire de les
remplacer de temps en temps. Vous pouvez effectuer vous-méme les taches suivantes :

* Retirez le coussinet usagé des oreillettes. e Le coussinet des oreillettes est doté
d'une bande adhésive double face
permettant sa fixation.

e Retirez le film de protection du
coussinet des oreillettes neuf et
collez-le.

S'il est nécessaire de remplacer d'autres piéces, veuillez contacter le représentant local de
beyerdynamic responsable de votre région.

Service aprés-vente
Si besoin est, veuillez contacter un technicien spécialisé agréé ou directement le

centre de service aprés-vente et de logistique beyerdynamic
Adresse e-mail : service@beyerdynamic.de

N'ouvrez en aucun cas vous-méme le casque, vous risqueriez sinon de perdre vos
droits de garantie.



Accessoires fournis avec le casque
e Adaptateur jack de 6,35 mm

e Adaptateur avion

e Sacoche de rangement

Piéces de rechange

Coussinet des oreillettes. . ................. Réf. 912.603
Bandeau de I'arceau serre-téte . . . ......... .. Réf. 906.875
Adaptateur jack de 6,35 mm ............... Réf. 906.824
Adaptateur avion 2x 3,6 mm............... Réf. 906.832
Sacoche derangement . .................. Réf. 906.840

Caractéristiques techniques

Type de transducteur . . . ........ ... ... .. dynamique

Principe de travail ...................... fermé

Bande passante . .......... .. ... .. . . ... entre 10 et 23 000 Hz
Impédance nominale . . ................... 320

Niveau nominal de pression acoustique ....... 111 dB

Charge nominalemax. . . .................. 100 mW

Niveau de pressionac. max. ............... 131dB

Type du couplage a l'oreille . ............... supra-auriculaire
Pression de l'arceau serre-téte . ............. 25N

Longueur et typeducordon . ............... 1,2 m, amené des deux cotés
Poidssanscordon . . ........ . ... .. .. .. 174 g

Mise au rebut

Le symbole représentant une poubelle barrée que I'on retrouve sur le pro-
duit, dans la notice d'utilisation ou sur I'emballage signifie que votre ap-
pareil arrivé en fin de vie ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres
ordinaires. Il doit étre confié a un centre de collecte spécialisé dans le
recyclage des appareils électriques et électroniques.

19
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Bbl npuobpeny HaywHuku T S1 p dmpMbl beyerdynamic. bonbluoe cnacubo 3a sawe fosepue. Mepes,
TeM, Kak HayaTb UCrosb30BaHMe YCTPOIICTBA, MOCBATUTE HECKOMLKO MUHYT TOMY, Y4TOBbI BHUMATENbHO
NPOYECTb AaHHOE PYKOBOACTBO MO IKCMyaTaLMM.

bnaroaaps npekpacHoMy BOCMPOU3BEAEHUIO HacOB 1 Nepeaaye BEPXHUX YacTOT, a Takke NPUMeHe-
HYIO BbICOKOKAYECTBEHHbIX MaTepuanos, MoAenb T 51 p OTKpbIBAET HOBbIE MUPbI HACAAKAEHNA 3By
KOM. Pa3paboTaHHas komnatueit beyerdynamic TexHonorus Tesla Tenepb Hawna cgoe npuMeHeH1e
11 B NPOU3BO/ACTBE HAYLWHWKOB 18 MOBUALHOMO MCMOAb30BAHNA. o Aopore Ha paboTy unu B MH-
CTUTYT, BO BPEM# MOE3/KYM Ha NOE3E UM NONETA Ha CaMONeTe, HakNaAHble HayWwHUKW T 51 p bna-
rofaps CBOeW 3aMKHYTOW (OpMe ONTUMaNbHbIM 0DPa3OM 3KPAHUPYIOT BHELIHWE LIyMbl.
SdcexTuBHble Npeobpasosateny Tesla obecneysatoT ToYHOE BOCNPOU3BEAEHME U BoraTcTBO 0bep-
TOHOB. bnarofaps cTporocTit hopMbl HayLIHVKOB, OTMYAIOLLENACA CAEPKAHHOCTBIO U INEraHTHOCTbIO,
Au3aitH Moaenn T 51 p cTonb e ybeAuTeNeH, Kak 1 ee TeXHUYECKMe XapakTepucTuki. Tenepb HUYTO
He MoMeLUaeT HaCNaXAATbCA My3bIKON C NOMOLLbIO NOPTATUBHbIX YCTPOVACTB.

MpaBuna TexHuku 6e3onacHoCcTn

OCTOPOXHO:

Mbi 0bpaluaem Balle BHUMAHWE Ha TO, YTO NPOCIYLLMBAHIE MY3bIKI HA BONbLLIOI FPOMKOCTM B TeYe-
HWe CIMLIKOM 0Nroro BpeMeH MOXeT BbiTb BPeAHO AN ClyXa. [opaxkeHue cnyxa Bcerha He-
obpatimo.

Mo3ToMy nepes BKIKYEHNEM YCTPOIICTBA YMEHbLUMTE FPOMKOCTb. [TOCTOSHHO CEAUTE 3a TeM, YTOBbI
POMKOCTb 3BYKa OCTaBanach Ha yMepeHHOM ypoBHe. Obliiee NPaBUiO: YeM Bbilue FPOMKOCTb, TeM
MeHbLUE OMKHA BbITb MPOAOMKUTENBHOCTL NPOCAYLWNBAHMS. COrNacHo npeanucamio MHCTuTyTa
TexHWKKM Be3onacHoCTU 1 oxpaHbl Tpyaa BGV B3 wymoBas Harpyska, Hanp. Ha paboyeM MecTe, He
LOMKHA NpeBbIWaTh 85 Ab (yMepeHHas rpOMKOCTb). Mpyu Takoi rPOMKOCTI MakcUManbHas Npoaon-
KUTENbHOCTb NPOCAYLIMBAHIA COCTaBAAET 8 YacoB. ECnn rpoMKOCTb NoBbILWAETCA Ha 3 Ab, AonycTi-
Mas NPOLOMKUTENbHOCTb MPOCAYILIMBAHNA COKPALLAETCA BABOE, T.e. npyu 88 Ab oHa pasHsAeTca 4
yacam, a npu 91 ab — 2 vacam u T.4.

OnacHoCTb ANA Xu3Hm!

TMpy HOLLIEHNN HAYLIHMKOB Pe3KO CHIKAETCA CMOCOBHOCT BOCMPUHMMAT BHELLHME Pa3APAKUTENN.
HolueHue HayLHMKOB y4aCTHVKaMIM IOPOXHOTO ABUKEHIA TauT B Cebe 3HaUNTEbHYK ONACHOCTb 1
NOTOMY 3anpelileHo 3aKOHOAATeNbCTBOM. KpoMe Toro, npocum 0BpaTuTh BHUMaHMe Ha TO, YT Ha-
YWHNKA He CAe/lyeT HOCUTb NPU HAXOX/AEHIN B 30He AICTBMA NOTEHLMANLHO ONACHbIX MeXaHM3-
MOB 1 paboyero 06opyaosaHus.

OnacHoctb Tpasm!

Mpu HOWeHUM NPOBOAHBIX HAYLWHWUKOB CllefyeT u3beraTb Pe3kiX ABIKeHWN. Bbl MOXeTe HaHecTn
cebe cepbesHble TPaBMbl, B 0CODEHHOCTI, €W Bbl HOCUTE MUPCUHT, CEPBTHM, OYKM U T.M. U Kabenb
MOXET 3aL,enuThCA 32 3TV NPEAMETbI.



Hactpolika oronoeba HayLWHUKOB
Mepes TeM, Kak HAZETb HayLIHWKIA, CIEAYET ONTMabHbIM 06Pa30M OTPEryIMpoBaTh NOSOKEHME AeTa-
neit T 51 p, 4ToBbl AOBUTHCH HANYULIErO BOCTIPOM3BEAEHNS 3BYKA U 3ALLMTbI OT NOCTOPOHHMX LUYMOB.

Heobxoaumo cobniopath cnepyiolme yKasaHus.

o Bbibepute noaxoasiLee nonoxeHne GUKCaLLUN C KKAON U3 CTOPOH 0ronosba. Cu. (D

o OTperynupyiTe yron HaknoHa yawek HaywHukos. CM. @ u @).

o HapeHbTe HaywHuk1 T 51 p POBHO 1 TakuM 06pa3oM, YTOBbI Yallkv NAOTHO NPUAEran K yLHON
paKoBMHeE, KaK MOKa3aHO Ha LEeHTPalbHOM PUCYHKeE.

HaywwHuki pacnonoxeHbl CIMLLKOM BbICOKO HaywHIkv HazeTsl NPasiibHO  HayLHVKIA PaCnoNoXeHb CIMLLIKOM HU3KO

lMonkniouexue

Kabenb noaKoueHNs HayLIHUKOB CHAOXEH Pa3beMoM MUHU-ZXeK 3,5 MM.

o [loakntounTe HaylwHWKM T 51 p HENOCPeACTBEHHO C NOMOLLbO Pa3beMa MAHN-/KeK 3,5 MM K BalLeMy
TenedoHy, MNaHLEeTHOMY Komnbtotepy unn MP3-nneepy.
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YxoA 1 3aMeHa ambywitop

AwmbyLwiopsl HaywwHKoB beyerdynamic ciesyeT oumnwaTh MArKOM BAXHOI candeTkoii. Micnonb3yiTe
TONbKO YMCTYI0 BOAY 6e3 MotoLMX cpeAcT. CneauTe 3a TeM, 4Tobbl BOAA He MPOHMKNA B akyCThe-
CKui npeobpasosaress.

TMockonbKy ambyLwtopbl NOABEPKEHbI ECTECTBEHHOMY M3HOCY, UX HEOOXOAMMO NEPUOAMYECKN 3aMe-
HATb. Bbl IETKO MOXeTe cAienaTh 370 CaMOCTOATENbHO:

o CHuMUTE CTapble aMbyLopbl o AMBywWiopbl KPENATCS Ha ALBYCTOPOHHEN
KNenKoi NexTe.
o CHUMUTE 3aLMTHYIO NNEHKY C HOBbIX
ambywwiop 1 NpuknenTe ux.

ECn HeobX0AMMO 3aMeHHTH 1 AApYrute AeTani, 06paTUTeCh B COOTBETCTBYIOLLEE NPEACTABUTENLCTBO
KoMnaHuu beyerdynamic.

06cnyxuBaHue
Mpu HEOBXOAMMOCTY TEXHUYECKOTO 0BCNYKMBAHNA CeayeT 0bpalLaTbCa K aBTOPU3MPOBAHHOMY
TeXHUYeCKOMy cneunanncty niu HenocpeacTBeHHo B:

LLeHTp TeXHUYECKOro 0BCNYXMBAHUA W NOTMCTUKI beyerdynamic
In. nouta: service@beyerdynamic.de

Hv B KOeM Cyyae He BCKPbIBATe HaYLIHMKN CAMOCTOATENLHO, TaK Kak B 3TOM C/lyyae Bbl TepseTe
NPaso Ha rapaHTUitHoe 0bCnyxMBaHME.



MpUHAANEKHOCTN — KOMMIEKT NOCTaBKU
o ApanTep pasvema 6,35 Mm

o Apantep ans camoneta

o Yexon Ans xpaHeHus

3anacHble yacTu

AMBYLIIOPBL. « « o ve e et e Ne 3aka3a 912.603
HaKNaZKa OFOMOBBS .\ v v vt ettt e it ieeeenns Ne 3aka3a 906.875
AzanTep pasbemMa 6,35 MM . ... Ne 3aka3a 906.824
AzanTep ana camoneta2 X 3,5 MM ... ... Ne 3aka3a 906.832
UeXON AN XPAHEHMA . vvvv e e e e i e Ne 3aka3a 906.840

TexHuyeckue faHHble

MPUHLMN NPe0BPa3OBAHUS ... v e ae e AMHaMUYeCKuit
MPUHLMN DYHKLLMOHUPOBAHUA .. ..o v ae e 3aKpbIThle
[MaNa30H MEPEAAUN . . vvvev e e e 10-23 000 Iy,
HoMMHanbHOE CONPOTUBAEHUE . ... vvveee e aens 320m
Cpe/iHee 3BYKOBOE AABMCHME . ..o veeeennnns 111 ab
HoMWHanbHas npesenbHan Harpy3ka ............... 100 mBT

Makc. ypoBeHb 3BYKOBOTO JABACHNSA . . . ..o v e e eeen e 131 pb

TUN KOHCTPYKLIMM o vt et e e e e i e HaknapHble
YCUAME MPUKUMA « .+ v v vvvveie e e e e e e e e 2,5H

JAVMHA N TUN KABRAS ..ot 1,2 M, noakntoYeHue C ABYX CTOPOH
Bec 6e3 Kabens ....... ..o 1741
Ytunusauus

Mo 3aBepLueHMM IKCMTyaTaLMN 3TO U3LENNE HE YTUAN3UPYETCH BMECTE C BbITOBLIM
MYCOPOM, a CAAETCA Yepe3 NyHKT cbopa OTCNYXKMBLIErO INEKTPUYECKOrO U ek~
TPOHHOrO 06OPYAOBAHMS A1 BTOPUYHOTO UCMO/b30BAHMA. Ha 3TO yKa3bIBAET CUM-
BOJI HA U3A€1N, PYKOBOACTBE MO IKCN/yaTaLun UM ynakoBKe. —
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beyerdynamic ®Aw Rk T51 p ZREVWEIFWEE RO eSS
WEY, ®RZzERIRBZENIC. FRDRWGHBEZIBRLTRTALILE L,

BEEZEMTMISNAE TE] p id. BEESEHISEFEHE CENCBERENEZRE
L. iLLWEDHERZHEET,

beyerdynamic IC&DFH UK ARSI NT AT/ OV —2HFT/INAXTH
SHAWERIF2LSICBDE L, BRETFYIYO T51 p &, BE. BF
. FRATROBELEANLR EHEFAZRDLI. AED /M X zRBIGEELET,
WMERNBTRAZIRIAN—CLD, EETTA TILENBEIBESINET,
RYLBFED TEl pld, YV TITILAY NEFTHA U Z/HHELTWETD,
BREMOIERATEIETT/NARICELD, WOTHEEERELAW T
ESEH

REIKETHER

EE:

REETCRBEAY RRVZEAT2 L. BANBERDNIZEZNLAHDFT,
BRbNEEAREETS L TEEEA.

FDiH, Ny RRVZFERTIRIICIFEEZ TIF2LSICLTLEEIV, Bl
BYBREETCHEACLEIW, RAELT, BENKELBRDIFEFEREHFITS
N3RENELCRDET, BHBRORLEBREICEHT IRAEERKRESORA
BGV B3 Tl. BiSRE TIXEEN 85 dB (ENEE) £#BATIERSRVWI &N
HESNTWEYD, COFEZEL ZEMNFUINIRKHEIE. &K 8 BETY,
BENMY 3dB E< s s, B ENFAINZIEBEEDICERBINET
(88 dB Tld 4 K. 91 dB Tld 2 RKFEICARD £9),

EMICEDZBEIR!

Ay RRViE, BEREZEMNICRYSEET, BETAYRRYZERTSZS
kD, REGBRIGIRADRET 2 ENH DD, TNITERTELUSNT
WET, Ffo. BRZRIFTEREED D DEMOEEEMETIEANY RIRY ZE
BUBRWTZE W,

EROBER !

T7ILTERINTVEAY MRV ZERAL T RBIMEZTADBRVESITUL
TLEEW, FIT. EPR AVUYI REBEZBICMITTVWREEIF. I
NI —JICSI > D KEROFERERERZBELHD £,



Ny RNV RDERTE

T51 p Z3UHTERT 2RI, REROZEBALT. BEDO /A XETESE
FEET DL SICHETICEREZITVWED,

ROEBMICSEBELIES LN

- AY Ry ROmAIOBETZRAY 71 VB EERLET, O ZERULTE
W,

ATV RDBEZRELET. @ & @ 22RBLTLREEW,
- FROFICRENTVWEELSIC, TH1 p PEOFRICKBLSICEELETT,

Ay RIRVOMBENEITESD  ELWAY RRVOAMAE Ay RIKVOMBEMETES

Has & DR

A RIRVOERT—7ILICiE. 35mm DRATFLAIZTISIhEESINTVWETD,
35mMm ORFLAZIZTI SV ERALTTLE] p 2#®wER. 7Ly K
PC. MP3 7L —V—IcE#HEEHRLE I,
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A=)y RDFR &K

beyerdynamic Ny Ry DA —/Cy R BSERLZFSHWHETHERLTL
IV, OB HHIREREIIC. KOHEFERAITDLSICLTIRIWV, K
MRV AFT 21— —ICASBVNESITERELTL LS,

A=y R, BEERICL>TERET B, REIBUTRIET ZHEDN
HHFET, MBIHRICTBRS IEHTEXT:

S HWAT =y REEDALUET, - A=y RiF WET—7TE
ETEZLDICE>TVET,
LWL —=y RDRET 1)L
LEERDOALT, 17—y Rz
D FIFET,

ZOMDIAVIR—RY NIRRT 2HENH Z5EIFE. IBHD beyerdynamic £
BEFTEEVWEDELIZST WV,

=t
BRI ERGEE. ERZHOEMRILIFRETTEEZSI L

beyerdynamic Service- und Logistik Center
B/F X —)L: service@beyerdynamic.de

RUTAY RT7 AV Z AR THRLBVNTLIEZ V. DRUIBAR. IRTOR
SEDEHICTED F S,



RABE7 75—

- TSU0F7Y 75— 6.35mm
- EAMmTFY 7Y —

- FYUVIT—X

RiEERem

B I EXES 912.603
AYRIRYRDRY R EXES 906.875
TSTPETH—635MM e EXES 906.824
BREFPY T —2x35mm ... EXES 906.832
EPUSDT =R EXES 906.840
it r—4

RSYRFa—H—5AT FAFIvY

17 A pARY

BUBEUSEE 10 - 23,000 Hz
AVE=T VR 320
BAEELAI oot 111 dB

By 100 mW
BAEELAI oot 131 dB

BB AT HYtal
AYRIRYREIE oo 25N

FmTI e 12m/ZRL—k
BHR (T—TLEET) . 174 g

BEZE

AEESERRE TR, BEORECHICEREIT S LFTEEY
ho BRELUVETHBOUHAIIILNERMETRFTEL LT, &
S £, BEICHBIZRODY VRV, EEGEHY B 7IILHR
THDZEERUTWETD,

X
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BBk E T FELEN (beyerdynamic) T51 p EAfl.
EHERIPFBATFHRNNET.
EEIEERRTEIL PhE0 R a4 A AR A .

151 p BAIEEEEEMNRSTMEZTURERAES A
HRBITAGHNEMER.

MRS (beyerdynamic) #Hibff & L RIFFRTR AR ZE

WA TENRBIN AR,

TEEL. MR E, BEAERAER KIRIENES,

151 p EEXENEEESAREWIET REDRRINFIRS .

SRR T R AE RS AT DUR AR EL A T AR AN A 5 o

151 p BB EAMBEMTMIR, S ARz .

TEEEEME, AR EMEBESBENRERETRNERES.

REFEEM
EE:

BEER, SRYSMEYTHN EEKATRENIT HIERRE

W AIREEERIA NN RE AT RS

H B EE A BN S BIER. FRRLOIRRFEENSE.
ZWEN: FEWE, WITKNEREE,

REEN THBEGRRBEE SN TIER2FERNME (BGV B3),
BEFH (FINMEIML) FEEBI85dB (EREE) -

XX TR R VFRY BT RS ) 8 /NAY .

FBHRS IAB, RAAVRIUITR EREH:, B 88 dB i,
BRASVFUITETIE S 4 /B, 72 91 dB B 2 /8NA, it 284 .

EfER!

REEN S ARBAT A SN SRR EIAE
EERZBEPEAENFERANRZ2RE, B2 ERIELEN.
s, EEERNDEFERKRERENVSEN TRNEREEAEREN.

ZihEk!

EMBELENRN, FEaREIRRMEIE.
NE LBREA TR E LB R IR
RESYMY, ATRSEETERM.



AR T K i
EE—RABEHFRH 151 p BEAFHERAIEOMARES,
RGBSR, RSN FRE .

HEETIRR:

o FEAFEAMERAEN FELE. 20 O-

c ATERENAE. 2R QM-

* K T51 p ENBFSINEHEMUBHWEEESR, WFHEEHR.

HHETS HHALE EH HH B

EE

ENEELTSE 1 3.5 mm SRS KR,

* BEIZ 35 mm K TS p BN ERERAEBNBHRIE. FRBME MP3 &
was k.

29



30

RITFEIRE B
SERZRBR AT EE ML) (beyerdynamic) EHME R,
HUEEREK, EDEREE. IR, A AREES.

HTERRERhL &S BRER, iTUBRBEITER.
ER R ERERE S B TER:

* BIEHERERT. s HEEARTHTEZERNR
B
* MHEZ EBUR R R,
T EFER.

MRBAEHRETAL, ERAZYMHFFLRIN (beyerdynamic) Jrdsh.

AR5
EBERGAKIRSAS,
BRRERRNE WA RN EREHKR:

FI NS (beyerdynamic) RS FH 7 H L
BFHf: service@beyerdynamic.de

MBTFIFEN, BNAREERRK.



B - HESER
* 6.35mm %?ﬂﬁ%
© MEEHUEL

o Ighss

#4

HH T8RS 912.603

S iTMa%4 S 906.875

635 MM EEIEREL .o iT%S 906.824

2X35MMIASENIEL o iTH%S 906.832

WSS iTH%S 906.840

RARIERR

HBETTT oo HE

TEETE o T

BRERMART © oo oot 10 - 23000 Hz

=] o 32Q

FRERETIRZE oo oo oo 111 dB

TN oo 100 mW

BRFEED oo oo 131 dB

HEEBER EER

EEEHES oo 25N

ENEKEMER. 12m, JNESZE

BFE (FESE) oo 1749

EFLE

ZERERERAEGEREASENSTBA R TERLE,

TR IR S M B FIREE Y O

s EARARSER ENFRER SR AR AR,
|
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242 beyerdynamice| SIEE T 51 p& Folistal&L ch 75tel Alz[of ZHA}
E-UCh M ALS Tof| &A| AI?_F% o] 2 AL2 MEAME MASHA SX|SHAI7|
IS = )

Bttt MEnt g MY K 15 M2|E 255 0|85t0{ T51 pE ME2R S A
AE HMSE et

beyerdynamico| A{Z 7ietst Tesla |3 =2{X|= FH2 =0 XEst s|=Zof
T MEEUch 2, st 2 0| S5k S e IR H|[ ™I [ollA {3 Soll =
lChst

Holl ZXMZ T 51 pe= 2Eg 7= uf2o] 2 228 X2 RekgtLct

E0HQl Tesla EFAIE of? HEstD MAst 32 MSELC

24281 7| Z0| YE ololx|E YEsHY| SAsh HA Hehzh o] B2 ol T 51
p Flofct 278 HoFELICH ZA0t AT glol FTHR 7I7IE oIS stof 0l
2otg B2 + YLich

OHFIAO| =0 A}

XOI-

S50 U =1 FAZ HH e d2 o] 24E £ ASS AFSHAT] iR
ol 2t &do2 oldfl 355X s 0| Fof LUF Lt
et ALZstr| doll 258 SFHAR. 282 Ed HEs RXlstzS &
Ch FolAtE: 280| =255 FF AlZte Eoct. o d H i gEist S5 o
Al wdol 2w oE S0, AYHolM &Z MI|7F 85dBE EotstH of Fuct
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2} 3dB H= =0kX|H, 518 FF Alzh2 Heto| =7 uf2of 88dBolAM = HE Al
Zto| 4A|Zto| 91dBOiIA‘|E 2AZh et
R
sl=E2 2F 32| XA e B4 daAYLch 28 FHstHM sl=&
2 AFZshe AZEe /E FHrEl =& =7 2ol He 2 FX = 0] A&t o
o= 912 7tsdol U 71Al K 7t &ASstE SHolM s=ES AR
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asll 13!
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Sl=EwE =3
HGoR A@sl7| Mol 24l 38 ME U 2% £59 ALHS sl T 51 p ¥
EE zMoz =Hslo} gfLict

CHS AHZARSHON ROIBILIC:
- l= w0 ok plolA AEE 1H 9|
- olofm=ol 24T S =HpIC

- T51p= azlol BAIE ZxH 7o

o1z
sl=&E2| o1 FHo| o= 3.5mm AE|2 Mo| UL ch
+ T51pE 3.5mm M2 0|25}0] 2T AZABIAAIL.
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ojojuf=2| 2| U W&t
beyerdynamic sl=Z2| O|0{I{ =& FEETD 2of MM YZHo= HASMAIL.
0|E ¢Isll 7§ Rst 2 o5t MAHME ALSsHH o ELCH AFRE EdlFA W
£2 20| FYUEX 2EE RSt
olo{mj=7} Rioi XM o= ntn 7| mhZof| & M5t A|7|of mEto| ERFL|Ct AFSX}
b AN meke = st
« 2 0l0{I{ES HALHMAIL. s ojojmj=olE 1HE Slsh L X
xr F_-||0|_u.7|. oIALI,:_|..
- Molojui=e B3 HES Mot
IFSES PPN
Che £E2 uME Z2ol= sl beyerdynamic CHE| & ol 2|5t Al
MH|2
Mu|ATL Zest ARz 258 we ME &K = g Faz
Y AN AIR:
beyerdynamic MH|A- & 27 ME
HXSH: service@beyerdynamic.de
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MMz - SIS
& o HE{(6.35mm)

- &3 o"E

- B3E Alola

| — =

T =

OJOJTH=. ... FEHS 912.603
slefi= s L FEHS 906.875
M Oo{HE{(6.35mm) ... FEHS 906.824
SZOH-E 2x3.5mm ... FEHS 906.832
HIZA0lA .. FEHS 906.840
& Xt=

ElFM 2= ctolufeld
ELIB U

FOEM e 10 - 23,000Hz
HAAWEA 320
SEdgated 111dB

T HER . 100mW
FAIRE 3 el oo 131dB

Ol AHZE .. Supraaural

o 2.5N

ol Zo| Y mE L 1.2m, ¥ 33
AolgS MelstZ2E ... 1749

H7|
2 MEF2 sHo| ciste uf et 7k Mef|7| 2 HI|5tH of =1 M|
TR 7ol MEEge fltt gh Mol MEsof Lt ME, AL M
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